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Sortjesung.

Seft erhob id) mich, idy fithlte mich jtark genug, um auf-
vecht 3u fien und Jprac): ,Sjihlobo jika Nkulunkulu! (Freund
Gottes), lehre mid) das Leben der Seele fiir mid) und mein
Bolk, denn wir find unmwiffende $Heiden, und grofe Siinden
laften auf uns.” Da fprad) er fo unbejdhreiblich milde: Alle,
die an Gott glauben, werden Berzeibung ihrer Simbden er-
langen. Ja, wer glaubt, der ift aus Gott geboren; er geht nidyt
verloven, jondern hat das ewige Leben; er befiegt die triigerifdhe
Welt, ja, er hort die Stimme Gottes in feinem Fnnern. Gehe
bin und jage diefes Deinen Leuten: und es werden Manner
kommen, jie jind jdon nahe, welde das Kreuz auf die Dra-
kensberge aufpflangen werden und Gud) den wahren Glauben
verkiinden. Stdarke Didy, Hdauptling, iR und trink, und dann
geige id)y Dir einen naben, bequemen Weg, wo Du Heute nod
leicht in Deinen Kraal kommen kannjt. Aber eines mujjt Du
mir  verjpredjen, daf Du niemand Ddiefen Weq, Dder 3u
meiner Klaufe fithrt, zeigeft, denn ich will unbekannt und ver=
borgen bier meine Lebenstage bejdylieRen.’

So jprach der Freund Gottes und lief mid) in Frieden.
Diefes, meine Herren, ift mein eigenes, jelbjt Griebtes aus den
Drakensbergen. ) habe all die Worte des Freundes Gottes
i meinem $erzen bewabrt und bete insgeheim um k-
lunkulu und mwarte auj dic Gefandten des Nkoji yezulu
(Herrn des Himmels)."

Der Kapitdn fomwie Aljons batten mit geriihriem $Herzen
gugebdrt. Unbejdyreiblidie Freude erfiillte jie, denn fie dachten
im fjtillen, das ijt niemand anders als Simbas Freund und
Craicher, den er hier wiederfinden werde.

Sie dankten bherzlich, und der Kapitdn und Alfons nabhmen
Abjdhied von dem edlen $Hduptling und jeiner Familie. Cr
gab ihnen durd) einen feimer Leute einen Ochfen und fehs
Hiihner als Gegengejdhenk mit.

Mr. Brown und Simba lagen nod) immer nebeneinander
m Wagen, und leterer war Ddaran, jeine weitere Lebensge-
jehichte zu erzdblen:

w It Gottes Sduf und Beiftand kam id) nad) langer Wan-
derung gliiklich in Tange an. Am Meeresjtrande, nahe bder
Hafenjtadt, die damals aber nod) fehr klein war, fand id) eine
Ratholifdye Mifjion. 3 zeigte mid) dem Miffionar, bat um
Auinahme, madyte feinen Boy, arbeitete und kodyte fiir ibhn
und den Miffionsbruder, von weldem idh audy ein Jhdnes
Handwerk, Tijdlerei, erlernte, und es ging mir jehr gut. Jeht
konnte ich aud) nach meinem Glauben leben; ein Glaube, der
keine aten aufweijt, der ijt innerlid) tot. Das hatte mein Ra-
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fiki pa Viungu immer gefagt, und feine Worte klangen mir
noch) immer wie Cngelsmujik in meinen Ofren.

Sd) war mebhrere Jahre in ZTanga, erjparte mir Geld
und reifte dann mit Grlaubnis meines BVaters Miffionar
nach 3angibar. Und Ddort, o $Herr, wurde mir eine grofe
Freude uteil. Denke Dir, dort fand i) meine jlingjte Sdywejter
Mana, weldye damals an einen guten Herrn von den Sklaven=
jdgern verRauft wurde, deffen edle Gattin eine Chrijtin war
und Mana recht gut behandelte. O, mwie grof war unjere
Freude! Sie war bereits verheiratet und auch eine Chrijtin durdy
pie Miffionare in 3anzibar geworden, und fie jeigte mir ihre
Rleinen Rinderchen. Wir priejen Zujammen Dden Serrn, Der
unjere Wege o geleitet. BVon unjern Eltern und Gejchwijtern
jaben und horten wir nidts mehr. Die Sklavenjagden hatten
langft ‘aufgehort, nur wurden fie bhier und da im Gebeimen
von Den Arabern Detrieben. Die quten Wdeifen, Deutjdhe und
CEnglander, hatten Ddiejem Greuel ein Ende gemacht.

Durd) meine Schwejter Dana, (pdter Maria genannt, lernte
i) ein braves, frommes Daddjen kennen, meine Gattin Chri-
jtina. Dod) die CErinnerung an meinen NRafiki pa Dungu’
wid) nie von mir. 3d) wanderte viel umber, iiberall forjdend,
wobin er fid) verjteckt hat. Jch dachte immer, er muf in Siid=
Afrika, in Jatal jein, deshalb 3og id) aud) von 3angibar fort
und reifte mit meiner Familie nad) Durban, wo meine Chri=
jftina mit den Kinderdyen gliicklid) lebt, denn id) lafje jie nidht
patben. Als id) das legte Vial meine Familie in Durban be-
fuchte, da hat mein braves Weib redht geweint und mir vor-
geworfen, daf i) Do) immer reife, und FuleBt mwerde ich
verungliiken, und jie wiitde mich nicht mebhr jehen. ,Bleibe
im Lande und ndbhre Didy redlidy’, hat fie mir vorgepredigt, und
mein Rleiner Gottried bat nnd) fejtgebalten und gebeten, idy
{olle nidht mebr fortgehen. Da fjagte ld} Betet, dap id) den
Rafiki ya Viungu finde, dann [eumme i) 3u @udj und gehe
nimmer fort.'™

Als Simba o erzdblte, hatten der Kapitdn und Alfons un-
bemerkt zugehort, und als er den leften Sal vollendet hatte,
traten fie 3u dem Wagen beran und jagten: ,Freue Didy,
Simba, der SHerr hat Deinen Wunjd) erfiillt. Id) glaube be-
jtimmt, wiv haben ihn gefunden, Deinen Rafiki ya Dungu’.”

LUpi, upi na?" (Wo, wo it er?), jtief Simba erregt her-
vor, und auc) NVir. Brown wurde gang aufer jid); — es leud)-
tete aud) ihm ein Hoffnungsidimmer, uie[leid)t findet man
pon dem verlorenen Sobn aud) nody eine Spur in Dmfon qe=
heimnisvollen Drakensbergen. Nun erzdblten jie ausfiihrlich,
was thnen der edle Hauptling Jnbhlovudawana mitgeteilt hatte.

Simba hordhte mit gefpannter Aujmerkjamkeit. ,Jidio, ndio"
(ja, ja), fagte er einigemal; ,hod) und jchlank wie eine Ceder
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Libanons, ja, fo war er; — Augen blau wie der Himmel und
tief wie unfer See, unergriindlidh — feine Locken watren, —
damals als er ging, weil wie der Schnee, und feine Hinde,
ja jie waren jo weid), jo fein wie Wlabajter. — Und was er
{prach, es war voll Weisheit, voll Liebe, und jeine WMerke
waren Barmberzigkeit. Herr, Herr! lat mich eilen zu ihm —
i) Rann nidht mebr linger warten.”

Doch) Mr. Brown und der KRapitdn rieten ab. Nod) einige
Zage! 3udem war flir morgen der Befjuch des Hiauptlings an-
gejagt; Da Ronnte Simba aus Ddejfen PViunde nod) mehr er-
fabren iiber die Perjinlichkeit des einfam in den Drakens-
bergen verborgenen Einjiedlers.

Die freudige Crregung batte Simba, den fonjt jo ftarken,
jungen Dlann faft krdanker gemacht; er fchien ein formliches
Wundfieber zu bekommen. Wit Sehnjudt jah Simba Gott-
fried — eigentlich mitffen wir ibn mit diefem jhonen Chri-
jtennamen nennen — dem Bejud) des Hauptlings entgegen; er
wird gewif nod) mehr von ihm wiffen, denn vielleicht Hatte
et ibn dod) nod) Hfter Heimlich aufgejudt.

Der nddyjte Tag war ein jdhoner, Herrliher Sommertag.
Stmba und der e¢benfalls kranke Mr. Brown bhatten zwar un-
rubig gejcdhlafen; die halbe DNadyt hatten fie jo jdywer getrdumt,
jich immer mit Lomwen und Leoparden herumgejdhlagen, und
Die Wunbden jdymerzten fie arg. Aber als jie den SHdauptling
mit jeinem grofen Gefolge, feinen Riten, Dienern und Sdwert-
tragern Rommen faben, erfitllte Dbeide e¢ine jiie $Hoffnung,
nody mehr und Genaueres ju erfabhren. Und jo war ¢s aud.
Nad) allem, was Simba Gottfried iiber den Einfiedler in Der
Shlucht am Wajferfall in den Drakensbergen von dem Haupt-
ling erfahren, jtimmte ¢s genau auf jeinen vaterlichen Freund,
den Cinjiedler vom Ziepe-See in OYf=Ufrika.

Jtun ftellte Simba Frage auf Frage, und es war fiir die
drei MWeifen interefjant zuzubdren, wie bdiefe beiden intelli=
genten Eingeborenen, der eine jdyon ein jivilijierter Chrijt, der
andere 3war nod) $Heide, aber ¢in ,Gottjuder”, in ihrer
blumenreidhen Spradye miteinander verRehrten und voll Wiirde
und Anjtand jid) gegenfeitig behandelten. :

»©Oroger Hauptling, jtarker Elefant”, — denn das bedeutet
der Name ,Snhlovudamwana” —, redete ihn Simba an. ,Er-
laube, geftatte nody eine Frage: Wie oft hajt Du den Siihloba
ka Okulunkulu, wie Du den CEinjiedler in Deiner Sulu=
fpradye nanntejt, gefehen nach jemem erjten Begegnen, wo er
Dir, Herr, Konig Deines Namens, das Rojtbare Leben rettete ?”

SJur einmal nod), ein eingiges PVial, weil id) wufpte, er
wiinjdyte es nidht, daf jein BVerjteck bekRannt mwiirde, und das
war bei einer Gelegenbeit, wo id) einem andern Das Leben
rettete, Denfelben aus der $Hand von Julukriegern befreite und
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ibn 3u dem CEinfjiedler brachte, mebhr tot als lebendig, aber
pariiber darf und will id) nidts weiter fpredyen.”

Mr. Brown fubr in die Hibe, ein Freudenfdreck hatte ibhn
erjaBt — mwar es moglidh) — obder ift es am Ende dod) wieder
nidt jo. €r fate nad) der Hand des Hauptlings und bat, nur
cine Frage ftellen zu diirfen.

»W3er war derjenige, den Sie gerettet und in Sidjerbeit ge-
bracht, jung oder alt?"

Der Hauptling jab ernjt vor jich nieder, dbann jagte er lang-
jam: ,Grof und fdlank war er, aber dem Alter nad) nod
fajt ein Knabe. Cr war in militdrifder Kleidbung, deshalb
pon den Julukriegern angegriffen worden. BVorerjt wollte audy
id) ibm meinen Ajjagei in die Brujt tofen, aber da erinnerte
ich mich der Lebhre des Freundes Gottes, weldher fagte: ,Liebet
eure Feinde’ — und id) vettete ihm das Leben." —

Die Sonne war nod) nicht aufgegangen, als fid)y die drei
Curopder unter der Fithrung des Hauptlings mit Simba Gott-
fried aufj den Weg madyten nady der Hihle des geheimnisoollen
KRlausners. Gegen MViittag waren fie nur mehr eine balbe
Stunde von den Drakensbergen entfernt, die jich am nordmweijt-
liden $Horizont mit ihren breiten Hodfldden wie ein madytiger
Feftungswall hingogen. Sie hatten ein von einem {prudelnden
Biclein durcdhjdhlangeltes ZTal durdyzogen; zu ihrer Redjten
breitete fich eine mit didytem Gebiijc) bewadhfene, ab und 3u
von biigelartigen Crhebungen durchzogene, grasreiche Ebeme
aus.

et betraten jie Den geheimmisvollen Cingang einer ge-
raumigen Hohle, die wie e¢in Tunnel in Ddidhter Finjternis
purd) eine Felswand fithrte, und der Hduptling erkldrte, daf
jich jolche unterirdifche Gange, grof und bhody genug fiir
DVienjchen und um gange Viehherden durchzutreiben, viele in
Diefen Bergen befianden. Dem jungen Wlfons wurde es faft un-
heimlich, und wieder horte er die warnenden Worte feiner be-
jorgten Eltern, weldpe thm jo oft fagten: ,Laffe Did) in Afrika
in keine AUbenteuer ein; kehre miglichjt bald nacdh) Hauje, denn
pas Spridywort fagt: Wer jid) gern in Gefahr begibt, kommt
um!* Aljons machte jest aud) bei diefer grujeligen Wanderung
purd) die dunklen $Hohlenginge den fejten Borfag, bald beim
g reifen und jich nicht in derartiges mebr einjulafjen. Der
$Hiduptling und Simba trugen brennende Wurzeln, gleichiam
wie Leudhten in den Hianden, weldye gugleich aud) die Wirkung
hatten, den zum Leben nitigen Sauerjtoff auszujtromen und
vor Critickung su bewabren. €s bdauerte nicht allzulange, fo
prang ZTageslidht herein, und nun kamen fie in die Sehludt,
wo jid) nad) der Ausjage des Hduptlings die $Hohle des
KRlausners befand. Bald jahen fie aud) fchon das Blumen-
gartchen, die jeltenen europdijdhen Biume und Bflangen; von
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ferne jdhien das zahme Reh jdhon die Frembdlinge zu mwittern,
denn es fdhnupperte mit den Nafenflilgeln und reckte den
jhlanken Hals. Auch die weien ITdubdjen jlatterten in Ddie
$Hohle hinein. Der Hauptling hatte offenbar grofe Sorge, daf
er Dem wiirdigen Freund Gottes eine Unannehmlidhkeit beveite
und bat Ddeshalb die drei Herren, vorderhand fjid) bier ab-
feits am Ausgang der $Hobhle u verbergen; er wollte hinein-
gehen, jich dem PViann OGottes zu Fiifen mwerfen und ihm erft
Beridyt erftatten und um jeine Audienz fiir die Bejudyer bitten.
,Denn®, jagte er, ,mwer weif und kennt den Grund feiner
Weltfludht — wer weif, ob er fidh nidht rajd) wo andershin
verbergen konnte, Denn niemand kennt fo wie er die geheim=
nisoollen, verborgenen Wege, Schludyten und $Hohlen bier."
Der KRapitdn und Alfons, jowie Dr. Brown jtimmten gerne
ein. Lefteren Datte Dereits eime unbejdyreibliche Crrequng er=
faft; er freute jich, er hoffte — aber er 3itterte auch) wieder
vor Diefer erften Begegnung gudem, Ronnte ¢s midyt ein
anderer, gang Frembder fein? | — Wiirde er Ddieje abermalige
bittere Enttdujchung gqut vertragen Ronnen? — Dbenn er fiiblte
nur zu gut, dag das fdyrecklidhe Abenteuer mif dem Lowen
ibm einen guten Zeil jeiner Gefundheit geraubt Hatte.

Sie fegten fich aljo in dem guten BVerfjtek, hinter Bujdywerk,
gang jtill bin; vielleicht konnten fjie ihn, den Einjiedler, auch
von hier beobadhten und horven, wie er den unermarteten Be-
fudy empfange. oy zogerte felbjt der Hauptling, und er iiber-
legte in hoher Ehrjurdyt, weldye er vor dem Freunde Gottes
hatte, wie er {id) der Hihle nabe.

Da, was war das? — Wer kommt? Sie horen Sdritte und
verbergen {id); audy der Hduptling blieb noch bei ihnen am
Ausgange der Hivhle jigen. ,Bater, Du bift heute krank; bitte
jtiitge Dich) auf micdhy; wir wollen hier am Silberbadlein etwas
Jigen”, borten Dbdie gebheimen Beobachter eine woblRlingende
Stimme fagen; und fie faben einen jchlanken, jungen Miann,
hochgewachien wie ¢ine Edeltanne, aus der Hihle treten, und
am Arme fithrte er zdartlid) einen gebeugten Greis und jeste
ibn liebevoll auf die weidye, griine Najenbank.

Setit konnten Ddie beiden in die bleichen, abgeharmten Ge-
fichter fehen. Der junge Cinjiedler glich dem Alten, der in eine
braune, jdydabige Kutte gebiillt war; er jtand nod) immer und
jchaute forgenvoll wie ein licbender Sobhn auf den Alten, welder
offenbar krank f{dhien. ,Bater,” jagte er; ,wir jollten etwas
Stidrkendes haben fiir Didh), Du mad)jt mir wirklich Kummer.”
Da blickte der Ulte ,Rafiki ya Dungu®, denn er war ¢s, das
jah Simba auf den erjten Blick, mit jeinen Augen, jo Rlar wie
der blaue $Himmel, zu ibm empor und fagte mit vor Freude
sitternder Stimme: , Bereit ijt mein Herz, o Gott, bereit ijt
mein $ery; fingen will id)y und Ddie Saiten riihren! Unj,
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meine Seele, mein Saitenjpiel und meine Harfe.” (Bj. 56, 8,9.)
2 Bater, nod) darfit Du midh nicht verlajjen, denn id) bin ein
ihwades Rohr, bedarf nodh Deiner Lehren”, jagte tieftraurig
per Sunge. Cr wendete jein bleiches Angefidht, und Vir. Brown
befiel eine aufregende Sdywadye — er jah ihm ins Gejcht —
ja, ¢s war fein Fredy, daran war kein reifel mebhr.
»Dein Sobn, id)y werde wobl bald von Dir fcheiden miifjen,
und i) mweify, der Herr wird Dir geben, was Dein Herg be-
gehrt, und alle Deine BVorhaben gelingen laffen. Der Herr ge-
wahrte Dir jede Deiner Bitten; michte Er Dir fagen: ,Jdy
habe Dein Beten gehort und Deine ITrdnen gejehen. Glaube

mir, die Stunde ift nahe, wo bdie Mijjionare i) fah fie
heute Nadyt im Sraum wieder, fie hatten weiffe Kutten an,
es mwaren die Sbhne des bheiligen Benedikt —, die kommen

werden, das VBolk bhier u beRehren, und wabrlich, Jie werden
¢s nidt {dywer haben, denn Dder Hduptling Snhlovudawana
fithlt jet {hon die Gnade des heiligen Glaubens, und feine
edle Seele wird eine der erften fein, der ibhn annimmt, und er
wird fein Bolk erheben mit jid) zu Gott."

pDater, Du weikt, daf id)y ein Siinder bin und das vierte
Gebot veradytet, meinen BVater getdtet und der armen NMutter
Das Hery gebrodhen; fie wird wohl ldngjt geftorben fein, die
g?ute“, jagte der junge Cinjiedler, und hielt die Hand vor jeine

ugen.

Als Dir. Brown Ddiefe rveuevollen Worte horte, rif es ihn
jormlidy von Der Otelle, dod) der Rapitin bhielt ibhn [leife
flitjternd Furiick. —

piein Sohn, Deine Bufe war ernft und aufridhtiq; Du hajt
es [dangjt gefithnt. Und bift Du aud) bettelarm, armfelig bier
in Der Wiijte, fo ift doch [iebevoll der Herr um Didy bejorgt;
fitrdhte nidhts; Du wanbdeljt iiber gift'ge MNMattern hin, und Du
gertrittft Dem Lenten und den Dradjen.” (Pf. 90, 1—-13.)

Da auf einmal jtute das zahme Reh und floh mit einem
Syprung in die Hiobhle hinein. Jeht kam der Hiuptling und
watf jid) dem Rafiki pa Viungu oder dem Sjihlobo jika Nku-
hunkulu gu SFiifen. ,Bereihe, Baba, Nkofi (BVater, Herr),
paf id) Did) wieder beldftige, denn wohl weily i), daf ich
armer $Heide nicdht wiirdig bin, diefen heiligen Ort hier 3u be-
treten; aber i) bin gekommen, Dir groBe Freude zu bringen.”

,Oteh auf, mein Sobn,“ jagte der alte Ginjiedler, und der
Junge madjte jofort die Rajenbank fiir den Huptling, welder
i_I)Im das Leben gerettet, frei; er war fidtlich erfreut, ihn 3u
jehen.

»Was bringjt Du mir fiir widtige Sadye; denn bas mui es
wohl fein, da Du mein Gebot wieber iibertreten”, jagte der

Alte.
(Shlufy folgt.)
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